Hearts

In Bethlehem, in the heart of Judea, lives not the least among the
rulers
Out of you shall come a ruler, who is Sheppard, who is art
Go and search it carefully, search that young child in me.
Confess what you may find, just come and bring me back my mind

It's this Gospel according to some Matthew, chapter two

Fine kings departed to behold, stars in the east their way had told
Why seems the world we live so cold
Your hearts have opened me this treasure; have presented me the
greatest pleasure

Gifts over gold and myrrh when the kiss of your golden heart is near

So lay hands upon my shoulders
Arms around neck and folder

Woont in Bethlehem, in hart van Judea, niet het minst onder de
linialen
Uit je kom een heerser, die Sheppard is, die kunst is
Ga en zoek het zorgvuldig, zoek dat jonge kind in mij.

(Whenever we sit next to the lake
Our faces in the wave's mirror do shake
Confess what you may find, just come and bring back my mind)

It's this Gospel according, some Matthew, Chapter two

Your heart weeps, amends and morns
I fished, a sadly favored form
With hearst (thunder) and fire in my eyes
Where shall be found seed to these tries
These souls, thought, in the land Israel
To fold the hands I bear
Down the knees I am scared

|: Hearts, hearts :|

Armen rond de nek en map
Wanneer wij zitten naast het meer
Onze gezichten in de (golf) spiegel schudden
Bekennen wat u kan vinden, gewoon komen en me terug te

Bekennen wat u kan vinden, gewoon komen en me terug te brengen brengen mijn gedachten

mijn gedachten
Het is dit evangelie Matthew, hoofdstuk twee

Het is dit evangelie volgens sommige Matthew, hoofdstuk twee

Je hart treurt, leijt en morns

Ik gevist, een helaas favoriete formulier
Met vuur en vuur in mijn ogen
Waar sap aan deze pogingen zullen (worden) gevonden
Bedachte zielen in het land (Israél)
(Dragen) te vouw de handen
Ik ben bang van de knieén

Prima kings vertrok om te aanschouwen, sterren in het Oosten hun
manier had verteld
Waarom lijkt de wereld waarin die we zo koud leven
Uw hart hebt geopend me deze schat; mij hebben de grootste plezier
ingediend
Giften over goud en mirre wanneer de kus van uw hart in de buurt van
is

Zo handen op mijn schouders leggen Hart, hart

Nos visages dans le miroir de I'onde trembler
Vous pouvez confesser, venez et ramenez mon esprit

A Bethléem, dans le coeur de Judée, ne vit guere
Hors vous viendra un seigneur, qui est conscience, qui est art
Allez et recherchez du soin, rechercher ce jeune enfant de moi.
Trouvez ce que vous confessez, venez et me ramener ce qu'e vous
pouvez

Clest cet Evangile, chapitre deux | C'est cet Evangile, selon
Matthieu

Votre coeur pleure, amende et déplore
J'ai péché, une forme malheureuse favorisée
Avec hearst et feu en mes yeux
Ou est trouvé le fruit d'essai
Pensif d'ame en terre d'Israél
Pour plier les mains
Bas au genou, j'ai peur

Clest cet Evangile, chapitre deux | C'est cet Evangile, selon Matthieu

Fine rois quittent a voici, étoiles d'est leur en avaient prédit
Pourquoi semble monde qu'ou nous vivons si froid
Vos ceeurs m'aient ouvert trésor ; m'aient présenté grand comfort
Cadeaux au fil d'or et la myrrhe lorsque le baiser de votre coeur est
pres
Donc imposer les mains sur mes épaules
Bras autour de cou, dossier
Chaque fois que nous nous asseyons prés du lac

Coeurs, coeurs

Immer wenn wir neben dem See sitzen
Unsere Gesichter in den Wellen spiegeln
Bekenne, was du findest, komm und bring mir meinem Kopf wieder

Im Herzen Bethlehems lebt Judia, nicht zuletzt jen' Herrscher
Aus dir werde ein Herrscher, Schéfer jed' Kunst
Gehe und suche, suche das sorgfiltige Kind.
Bekenne, was du findest, komm nur und bring dar
Es ist dieser Treueschwur, Matthdus und Fluch
Es ist dieser Treueschwur, Matthdus und Fluch
Dein Herz weint, bestraft und lamentiert
Fischte, eine Form zelebriert
Mit Feuer im Aug
Wo Saat, um Versuchung findet

Feine Konige erblicken, dem Heiland ihren Weg zu klagen
Warum scheint die Welt, wie, die, kalt
Eure Herzen 6ffnen mir diesen Schatz; habe mir die grofite Freude

vorgestellt Diese Gedanken verloren in Israel
Geschenke in Gold und Myrrhe wenn der Kuss deines Herzens Hénde gefaltet Israel
klirre Unten die Knie, meine Angst Israel

Also Hande auf jen' Schulterblatt

Arme um Hals und Ordner Herz, Herz
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Hearts

A Betlemme, nel cuore della Giudea, (vive non ultimo fra i righelli) Nostre facce nello specchio dell'onda
Fuori di voi deve venire un righelli, che ¢ Milan, che ¢ arte Confesso che cosa si puo trovare solo venire
Vai e ricerca di attenzione, cerca quel bambino.
Confesso che cosa si puo trovare solo venire E questo secondo vangelo
E questo secondo vangelo 11 tuo cuore piange e lamenti
Pescato, una forma purtroppo favorita
Re bene partirono per Ecco, stelle nel loro modo est avevano detto Con tuono e fuoco nei miei occhi
Perché sembra il mondo in che cui viviamo cosi fredda Dove deve essere trovato il succo per la sedia
Vostri cuori mi hanno aperto questo tesoro; mi hanno presentato il Pensiero queste anime perse nella terra
piu grande piacere Piegare le mani
Doni d'oro ¢ mirra quando il bacio del tuo cuore ¢ vicino Giu le ginocchia ho paura
Cosi mettere le mani sulle mie spalle
Braccia al collo e cartella Cuori, cuori

Ogni volta che ci sediamo accanto al lago

En Belén, en el corazdn de Judea, vive no sélo entre los gobernantes Cuando nos sentamos junto al lago

De ti vendra un gobernante, quien es Valencia, que es art Agitar nuestras caras en espejo de la onda
La busqueda de ese nifio en mi, vaya y cuidadosamente la busqueda. Confesar lo que usted puede encontrar, simplemente venga y
Confesar lo que usted puede encontrar, simplemente venga y traerme traerme nuevamente mi mente

nuevamente mi mente
Es este Evangelio segun algunas
Es este evangelio segtin algunos
Tu corazon llora, amento y lamenta

Finos Reye partieron para contemplar, estrellas en este camino Pescaban, forma lamentablemente favorecida
habian dicho Con el trueno y el fuego en mis ojos
(Por qué parece ser el mundo en que vivimos tan frio Donde debera encontrarse el jugo a estos intentos
Sus corazones me han abierto este tesoro; me han presentado el El pensamiento de estas almas perdidas en la tierra de Israel
mayor placer Hacia abajo de las rodillas estoy asustada
Regalos en oro y mirra cuando el beso de su corazon estd cerca Doblar las manos llevan
Asi que coloque las manos sobre mis hombros
Brazos alrededor del cuello y carpeta Corazon, corazon
Em Belém, no coragio da Judéia, vive o ndo menos importante Sempre que nos sentamos ao lado do Lago
entre os governantes Nossos rostos no espelho a onda
Fora de vocé vira a um governante, que ¢ Sheppard, que ¢ arte Confessar o que vocé pode encontrar, basta vir e me trazer de volta
Procurar essa crianga em mim, va e busca-lo cuidadosamente. minha mente
Confessar o que vocé pode encontrar, basta vir e me trazer de volta
minha mente E neste evangelho segundo
E neste evangelho segundo Seu coragdo chora lamentos e morns
Eu pesquei, um formulario infelizmente favorecido
Reis de multa partiram para contemplar, estrelas do Oriente sua Com trovdes e fogo em meus olhos
maneira tinham dito Onde deve ser encontrado o suco para essas tentativas
Parece que o mundo em que vivemos téo frio Ajoelhar-se para baixo para a cadeira de cozinha
Seus coragdes abriram-me este tesouro; me apresentaram o maior Essas almas pensamento perdido na terra de Israel
prazer Abaixo dos joelhos, estou com medo
Presentes de ouro e mirra, quando o beijo do seu coragdo esta perto Para dobrar as maos que eu carrego
Entao colocar as maos sobre meus ombros
Bragos em volta do pescogo e pasta Coragoes, coragdes
Bethlehem, in the heart of Judea, en cetveller arasinda yasiyor Ne sen bulmak, sadece gelir ve beni geri getirmek aklima itiraf
Diginda sanat olan cetveller olan Betlehem gelecektir
Bu geng cocuk beni arama, gidin ve dikkatle arayin. Bu Incil gbre, bazi boliim

Ne sen bulmak, sadece gelir ve beni geri getirmek aklima itiraf
Kalp weeps Yalanlama ve morns

Bu Incil gore, baz1 boliim Ciinkii ben avlanir, ne yazik ki tercih formu
Gok giiriiltiisii ve yangin gozlerimi
Yildiz Dogu tarzlarinin sdylemisti iyi krallar seyretmek i¢in ayrildi Nerede bu ¢alisir suyu bulunmak

Neden ¢ok soguk yasadigimiz diinya gibi goriiniiyor Mutfak sandalye diz

Senin kalbini bana bu hazineyi agmis; bana biiyiik zevk sundu Bu ruhlar diisiince topraklarda Israil kaybetti
Hediye altin ve ne zaman kalp piiciik yakiindaki miir Diz ben korkuyorum

Yani benim omuz lizerine el koyma Ben ay1 elleri pas gegmeye
Silah boyun ve klasor
Ne zaman biz géliin oturmak Kupa, kupa

Wave ayna bizim yiizleri sallamak
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